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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A jesliby miato ono jaka$ wadg, byto chrome lub $lepe —
dostowny | dostowny z jakakolwiek przykra wada — to nie ztozysz go na ofiare
JAHWE, twojemu Bogu.*V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A jesliby twoje pierworodne miato jaka$ wadg, byto
literacki literacki chrome lub $lepe, lub w inny spos6b niepetnosprawne, to
nie ztozysz go JAHWE, swojemu Bogu, w ofierze.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdyby miato jaka$ wade, byfo kulawe, Slepe lub miato
literacki Biblia Gdanska | jakgkolwiek inng wade, nie ztozysz go na ofiare JAHWE,
swemu Bogu.
BG Przektad Biblia Gdanska | A jezliby na niem byta wada, zeby chrome, albo $lepe, albo
literacki z jakagkolwiek wadg zIg bylo, nie bedziesz go ofiarowat
Panu, Bogu twemu.
BIW Przektad Biblia Jakuba A jesliby miato wadg¢ abo chrome byto, abo $lepe, abo na
literacki Wujka ktorym cztonku szpetne, abo ulomne, nie bedzie ofiarowane
JAHWE Bogu twemu,
BT'99 Przektad Biblia Jesli bedzie miato jakas$ skazg bedzie kulawe, Slepe lub
literacki Tysigclecia jakakolwiek inng skaze, nie ztozysz go na ofiar¢ Panu,
Bogu swemu;
BW Przektad Biblia Jesliby za$ byta na nim jaka$ wada, jesliby byto chrome
literacki Warszawska albo $lepe, albo z jakgkolwiek przykrg wada, nie ztozysz go
na ofiar¢ Panu, Bogu twemu.
EKU'18 | Przektad Biblia A jesli bedzie miato wade, jezeli bedzie chrome lub Slepe
literacki Ekumeniczna lub z jakas$ inng wadg, nie ztozysz go w ofierze JAHWE,
twemu Bogu,
PAU Przektad Biblia Paulistow | A gdyby to zwierz¢ miato jakgs wade: byto kulawe, Slepe
literacki lub miato jakiekolwiek braki, nie bedziesz mogt ztozy¢ go
na ofiare JAHWE, twojemu Bogu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdyby jednak [ten samiec] miat jaka$s wadg, gdyby byt
literacki kulawy, $lepy albo miat jeszcze inng cigzkg skazg, nie
mozesz go zabija¢ na cze$¢ Jahwe, swego Boga.
PEC Przektad Tora Pardes Jezeli ma wadg cielesna, jest kulawy albo Slepy lub ma
literacki Lauder jakakolwiek wade cielesng wykluczajgca [go jako oddanie],
nie zarzniesz go na uczte.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit SIkmro k B HbOMY OyJie CKa3, KyJIbraBiCTh, UM CJIINOTA, YH 1
literacki nepeknan YbT BCSKUI MOTaHMI CKa3, He KepTByBaTUMell iHoro ['ocnoaesi
Paaina Borogi TBOMy.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zas jesli by byta na nim wada, jesli by byto chromym, albo
dynamiczny | Gdanska $lepym, albo z jakgkolwiek zta wadg nie zarzynaj go
WIEKUISTEMU, twojemu Bogu.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A gdyby mial jaka$ wade — byt kulawy lub $lepy —
dynamiczny | Swiata jakakolwiek odrazajacg wade, nie wolno ci ofiarowaé go

JAHWE, swemu Bogu.
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